Verejnopravni smlouva o poskytnuti vyrovnavaci platby ve formé dotace pro socialni
sluzby na GUzemi Zlinského kraje pro rok 2026 (Cast A)

uzaviena podle § 159 a nasl. zakona €. 500/2004 Sb., spravniho fadu, ve znéni pozdéjsich pfedpis(
(dale jen ,zakon €. 500/2004 Sh.“) a zakona ¢. 250/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech tzemnich
rozpoctu, ve znéni pozdéjsich predpisli (dale jen ,zakon €. 250/2000 Sb.*)

uzaviena mezi témito smluvnimi stranami:

Zlinsky kraj

se sidlem: Zlin, tf. T. Bati 21, PSC 761 90

ICO: 70891320

jednajici: Mgr. Eliska OlSakova, naméstkyné hejtmana Zlinského kraje, na zakladé povéfeni hejtmana
Zlinského kraje ze dne 8. 11. 2024

bankovni spojeni: 2786182/0800, Ceska spotitelna, a.s.

(dale jen ,Kraj")

Unie Kompas, z.s.

se sidlem: Divadelni 3242, 760 01 Zlin

ICO: 67028144

pravni forma: Pravnicka osoba — Spolek

jednajici: Mgr. Martina Stavjanikova, feditelka

bankovni spojeni: 379950093/0300, Ceskoslovenska obchodni banka, a.s.
zapsany/a u Krajského soudu v Brné, oddil L, viozka 6304

(dale jen ,Prijemce").

1.

Clanek I.

Uvodni ustanoveni

Kraj na zakladé Povéfeni k poskytovani sluzeb obecného hospodarského zajmu schvéleného
Radou Zlinského kraje dne 24.11.2025, €. usneseni 1087/R33/25, ve znéni dodatku/U (dale jen
~Povéreni“), v souladu s Akénim planem rozvoje socialnich sluzeb ve Zlinském kraji pro rok 2026,
v platném znéni (dale jen ,Akéni plan pro rok 2026%), ktery je provadécim dokumentem
Stfednédobého planu rozvoje socialnich sluzeb ve Zlinském kraji pro obdobi 2026 — 2028,
v platném znéni a s Programem pro poskytovani finanéni podpory z rozpoctu Zlinského kraje pro
socialni sluzby na uzemi Zlinského kraje pro rok 2026 (dale jen ,Program®) schvalenym Radou
Zlinského kraje dne 27. 2. 2026, C¢.usneseni 0179/R04/26, uzavird s Pfijemcem tuto
Vefejnopravni smlouvu o poskytnuti vyrovnavaci platby ve formé dotace pro socialni sluzby na
uzemi Zlinského kraje pro rok 2026 (dale jen ,Smlouva®).

2. Dotace je ve smyslu zakona €. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve vefejné spravé a o zméné

nékterych zakonl (zékon o finan¢ni kontrole), ve znéni pozdé&jSich predpisi (dale jen ,zakon
€. 320/2001 Sb.), vefejnou finanni podporou a vztahuji se na ni ustanoveni tohoto zakona.
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3. Neopravnéné pouziti dotace nebo zadrzeni penéznich prostfedkl poskytnutych z rozpoctu Kraje
Pfijemcem dle této Smlouvy je porusenim rozpoctové kazné podle § 22 zakona ¢. 250/2000 Sb.
V pfipadé poruseni rozpoc¢tové kazné ze strany Pfijemce bude Krajem postupovano dle zakona €.
250/2000 Sb.

4. Prijemce prohlasuje, Zze neni osobou, viéi které je zakazana pfima ¢i nepfima finan¢ni podpora
ve smyslu ¢&l. 51 nafizeni Rady (EU) €. 833/2014 ze dne 31. Cervence 2014 o omezujicich
opatfenich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné (publikovano
v Ufednim véstniku Evropské unie dne 31. 7. 2014, &astka L 229), ve znéni Nafizeni Rady (EU)
2022/576 ze dne 8. dubna 2022 (publikovano v Ufednim véstniku Evropské unie dne 8. 4. 2022
pod €. L 111), tj. neni pravnickou osobou, subjektem nebo organem usazenym v Rusku, ktery je
z vice nez 50 % ve vefejném vlastnictvi & pod vefejnou kontrolou. Pfijemce bere na védomi, ze
pokud je uvedené prohlaseni nepravdivé, bude to povazovano za poruSeni této Smlouvy
a neopravnéné pouziti dotace.

Pfijemce prohlasuje, Zze neni dluznikem Kraje, kromé schvalenych a fadné placenych splatek
dluhu a dale, ze neni v prodleni s vracenim preplatku dotace poskytnuté z Programu
vyhlaSovanych Zlinskym krajem a schvalovanych Radou Zlinského kraje na financovani
socialnich sluzeb z prostfedk(l dotace poskytnuté MPSV kraji a z vlastnich finan¢nich prostfedki,
pfipadné s uhradou splatek preplatku. Pfijemce bere na védomi, ze pokud je uvedené prohlaseni
nepravdivé, bude to povaZzovano za poruseni této Smlouvy a neopravnéné pouziti dotace.

Clanek II.

Uéel Smlouvy

1. Ugelem této Smlouvy je poskytnuti finanéni podpory Krajem ve formé neinvestiéni dotace (dale
jen ,dotace”) na poskytovani sociélni/ch sluzby/eb dle Povéfeni a dle Programu. Udaje o
socialni/ch sluzbé/ach na niz/néz se dotace poskytuje, jsou uvedeny v pfiloze €. 1 této Smlouvy.

2. Socialni sluzbaly musi byt poskytovanaly v rozsahu a kvalité zakladnich €innosti stanovenych
zakonem €. 108/2006 Sb., o socidlnich sluzbach, ve znéni pozdéjSich pfedpist (dale jen ,zakon
€. 108/2006 Sb.“), provadécimi pfedpisy a daldimi obecn& zavaznymi pravnimi pfedpisy.

Clanek llL.

Indikator

1. Indikator je vykonové méfitko socialni sluzby, k jehoz zajisténi se Pfijemce zavazuje. Jeho nazev,
vy8e a pfipadné rozsah jsou uvedeny v pfiloze €. 1 této Smlouvy, a to u kazdé socialni sluzby
zvlast. Pozadované vymezeni indikatoru pro dany druh socialni sluzby je uvedeno ve schvalené
.Metodice pro sbér dat za jednotlivé socialni sluzby poskytované na uzemi Zlinského kraje pro
rok 2026, zvefejnéné na uvodni obrazovce webové aplikace KISSoS (www.kissos.cz).

2. Pri naplnéni indikatoru/i uvedeného/ych v pfiloze €. 1 této Smlouvy u nové vzniklych socialnich
sluzeb, které zahajuji poskytovani socialni sluzby v roce 2026 a u socialnich sluzeb, které
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ukonéuji poskytovani socialni sluzby v roce 2026 postupnym snizovanim kapacity po pfedchozim
projednani s Odborem socialnich véci KUZK, alespori na 30 %, se dotace nekrati. Naplnéni
indikatoru/t na méné nez 30 % se povazuje za nesplnéni zavazku ze strany Pfijemce dle
Povérfeni a je dlivodem pro vraceni dotace v pIné vysi.

PFi naplnéni indikatoru/t uvedenéhol/ych v pfiloze €. 1 této Smlouvy u ostatnich socialnich sluzeb,
vyjma socialnich sluzeb uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku alespon na 80 % (odlehCovaci
sluzby v ambulantni a terénni formé alespon na 70 %), se dotace nekrati. Pfi naplnéni
indikatoru/ na méné nez 80 % (odlehCovaci sluzby v ambulantni a terénni formé na méné nez
70%), ale alespon na 50 %, bude dotace snizena o 1 % — 30 % (odleh&ovaci sluzby v ambulantni
a terénni formé o 1 % - 20 %) dle rozdilu mezi spodni hranici tolerovaného nenapinéni a
dosazenym procentem naplnéni indikatoru/(. Naplnéni indikatoru/d na méné nez 50 % se
povazuje za nesplnéni zavazku ze strany PFijemce dle Povéreni a je divodem pro vraceni dotace
v pIné vysi.

Dojde-li k ukonceni Smlouvy nékterym ze zpusobu dle ¢lanku X. této Smlouvy nebo k jeji zméné
v priibéhu roku, musi byt naplnén alikvotni podil sjednané roéni vySe indikatoru/a, tj. 1/12 za
kazdy zapocCaty kalendafni mésic poskytované socialni sluzby a nasledné bude postupovano dle
odstavce 2. pfipadné 3. tohoto ¢lanku.

U socialnich sluzeb, jejichz kapacita je zaroven financovana z Programu pro poskytovani finanéni
podpory k zajisténi dostupnosti socialnich sluzeb na Uzemi Zlinského kraje pro rok 2026 (dale jen
~Program k zajisténi dostupnosti“) a maji dle Programu stejny indikator jako ve Verejnopravni smlouvé
k Programu k zajisténi dostupnosti, plati vySe indikatoru stanovena ve Smlouvé k Programu k
zajisténi dostupnosti a jeho vyse se touto Smlouvou neméni. Je stanovena pro obé smiouvy.

Indikator/y, ktery/é bude/ou vykazovan/y v ramci poskytnuté dotace v souladu s ¢lankem Il. této
Smlouvy, musi byt pro Ucely kontroly podlozen/y prilkaznou evidenci o realizaci socialni sluzby
a musi byt viditelng, jednoznacné a zfetelné oznacen/y textem ,Socialni sluzby ZK — ¢ast A“.
Vykazovani indikatoru/ musi byt pro ucely kontroly nezaménitelné s vykazovanim indikatoru/u
v ramci jakéhokoliv jiného zplsobu poskytovani dotace.

Z divodu zmény vykaznictvi, snizeni tlaku na vykon a potfeby vécného nastaveni parametra sluzeb
je u nizkoprahovych zafizeni pro déti a mladez pro rok 2026 nastaven indikator na 0 (jeho napInéni
nebude hodnoceno).

Clanek IV.

Dotace

Dotaci se rozumi finanéni prostfedky poskytnuté z vlastnich finan¢nich prostfedkl Kraje.

Dotaci mlze Prijemce pouzit na Uhradu uznatelnych nakladd dle Programu, které mu
prokazatelné vznikly v obdobi od 1.1.2026 do 31.12.2026 a budou uhrazeny nejpozdéji
do 25. 1. 2027 v souvislosti s poskytovanim z&kladnich c&innosti socialni/ch  sluzby/eb
stanovenych zakonem o socialnich sluzbach pro pfislusny druh a formu socialni sluzby
poskytované na uzemi Kraje nebo pro ob&any Kraje dle pfilohy €. 1 této Smlouvy.

Z poskytnuté dotace nem(ize Pfijemce hradit tyto naklady:

a) nesouvisejici s poskytovanim zakladnich ¢innosti u jednotlivych druhl socialnich sluzeb,

b) na zdravotni péci poskytovanou podle § 36 zakona o socialnich sluzbach, v€etné nakladl
spojenych se vzdélavanim pracovnik, ktefi tyto Cinnosti zajistuji (tato péce je hrazena podle
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d)

e)

f)

)]

h)

)
k)

§ 17a zakona ¢&. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi, ve znéni pozdéjSich
predpisu),

na pofizeni nebo technické zhodnoceni dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku
podle pravnich predpisl upravujicich uéetnictvi,

odpisy dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku, rezervy, naklady pfistich obdobi
a opravné polozky provoznich nakladu,

plnéni socialniho charakteru poskytovana zaméstnancim v pfipadech, kdy na tato plnéni
nevznika narok podle pravnich pfedpis(li, napf. nelze hradit pfispévky na penzijni pfipojisténi
se statnim pfispévkem, doplikové penzijni spofeni a Zivotni pojisténi, dary k Zivotnim
jubileim a pracovnim vyro¢im, pFispévky na rekreaci, stravenkovy pausal/stravenky,
zdravotni volno (tzv. sick days),

na finanéni leasing, s vyjimkou finanéniho leasingu motorového vozidla vyuzivaného v ramci
poskytovani socialni sluzby,

na dané a poplatky nesouvisejici s poskytovanim zakladnich ¢innosti u jednotlivych druhd
socialnich sluzeb,

na darn z pfidané hodnoty, o jejiz vraceni Ize podle jiného pravniho predpisu’ pozadat,

na smluvni pokuty, Uroky z prodleni, ostatni pokuty a penéle, odpisy nedobytnych
pohledavek, uroky, kursové ztraty, dary, manka a Skody, tvorbu fondl, ubytek cennych
papird a podilt v pfipadé jejich prodeje, uroky z prodleni podle smlouvy o Gvéru, vydaje
spojené se ziskdvanim bankovnich zaruk a obdobné bankovni vylohy, jakoZ i depozitni
poplatky,

na vydaje, které nelze ucetné dolozit, vyjma polozek, které kraj definuje pausainé,

vydaje, prekracujici limitni ¢astky stanovené v Priloze €. 3 Programu.

Dan z pfidané hodnoty vztahujici se k uznatelnym nakladim je uznatelnym nakladem, pokud
PFijemce neni platcem této dané nebo pokud mu nevznika narok na odpocet této dané.

4. Dotace je poskytnuta Krajem postupem dle ¢lanku V. a podléha vyuctovani dle Elanku VI. této
Smiouvy.

Clanek V.

Vyse dotace a jeji splatnost

1.  Kraj poskytne Pfijemci, pfi splnéni podminek dle této Smlouvy, ze svého rozpoctu dotaci v
celkové maximalni vysi 353 500,00 K¢, slovy tfi sta padesat tfi tisice pét set korun Ceskych.

2. Pfidélena dotace bude Pfijemci vyplacena Krajem, dle pfilohy €. 1 této Smlouvy, na jeho bézny
ucet uvedeny v zahlavi.

3. Dotace bude Krajem vyplacena, nejpozdéji do 30 kalendarnich dnli od nabyti tc¢innosti této Smiouvy.

4. Dotace bude Pfijemci poskytnuta Krajem v souladu s ostatnimi ustanovenimi této Smilouvy.

5. Dotace nebude vyplacena v pfipadé, ze Pfijemce nevrati pfeplatek dotace z Programi Zlinského
kraje za pfedchozi obdobi.

1 Zakon €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich piedpist
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Clanek VL.

Vyuctovani dotace

Pfijemce je povinen predlozit Kraji prostfednictvim Odboru socialnich véci Krajského uradu
Zlinského kraje (dale jen ,Odbor socialnich véci KUZK*) vytétovani dotace (3. termin (VyGétovani
/ Skutecnost) — k 31. 12. 2026) v terminu do 25. 1. 2027 vcéetné, prostfednictvim webové
aplikace KISSoS, menu Rozpocet a vyuctovani.

Vyuctovanim se rozumi prehled o skute€¢nych nakladech a vynosech vztahujicich se k zakladnim
¢innostem socialni/ch sluzby/eb za rok 2026, véetné vycisleni pfipadného preplatku vyplyvajiciho
z poskytnuté dotace.

V pfipadé, ze dojde ke zméné nebo ukonéeni této Smlouvy a tato skutec¢nost bude mit viiv na
vySi dotace, je Pfijemce povinen toto vyuctovani predlozit Kraji do 30 kalendafnich dnd od
ucinnosti zmény nebo ukonéeni této Smlouvy, neni-li v nich stanoveno jinak.

V pfipadé, Ze poskytnuta dotace bude vySsi nez potfebna vySe dotace vychazejici ze skuteénych
nakladu a vynosU socialni sluzby za rok 2026 nebo dojde ke kraceni nebo povinnosti vratit dotaci
dle ¢lanku lll. odstavce 2., 3. a 4. této Smlouvy, je povinen PFijemce tento preplatek poskytnuté
dotace v terminu predlozeni vyucétovani dle odstavce 1. nebo 3. tohoto ¢lanku vratit na ucet Kraje
uvedeny v zahlavi této Smlouvy. Pfed odeslanim preplatku pfipadné jakékoli vratky financnich
prostfedkl na ucet kraje je Pfijemce povinen zaslat avizo s pfesnou ¢astkou na kontaktni misto
dle ¢lanku XI. této Smlouvy.

Po kontrole vyuctovani Krajem bude Pfijemci oznameno odsouhlaseni vyuctovani. V pfipadé, Ze
predlozené vyuctovani neobsahuje pozadované informace nebo jsou tyto informace neupiné
¢i nesrozumitelné, je Pfijemce povinen predlozit na zadost pracovnika Odboru socialnich véci
KUZK dopInéni &i Gpravu podaného vyuétovani do stanovené Ihaty.

Pokud Pfijemce nespravné vycisli pfeplatek poskytnuté dotace a €astka vycCisleného preplatku
bude nizSi nez skuteény pfeplatek, je Pfijemce povinen na zakladé upozornéni pracovnika
Odboru socialnich véci KUZK bez zbyte¢ného odkladu provést opravu a rozdil vratit na udet
Kraje.

Pokud Pfijemce nespravné vycisli pfeplatek poskytnuté dotace a €astka vycCisleného preplatku
bude vySSi nez skutecna a tuto Castku jiz vratil na ucet Kraje, bude mu Krajem vracena.

V pfipadé, ze PFijemce nedoplni vyuctovani ve stanovené lhité, bude postupovano dle ¢lanku 1X.
této Smiouvy.

PFijemce je povinen Odboru socidlnich véci KUZK predlozit zménu Vyuétovani za jednotlivé
socialni sluzby (tzn. ¢ast Naklady a Vynosy, tj. ekonomické ukazatele — naklady a vynosy socialni
sluzby dle zdroju v souladu s Ucetni legislativou; ¢ast Sady, tj. vykonové ukazatele socialni sluzby
za sledované obdobi pfislusného kalendarniho roku), tj. 4. termin Rozpod¢tu a vyucétovani - data
k 31. 12. 2026 zpresnéna dle danového pfiznani za rok 2026 podaného na finanéni uUfad, a to
v terminu do 31. 7. 2027 véetné, prostfednictvim webové aplikace KISSoS, menu Rozpocet a
vyuctovani.

Clanek VIL.

Povinnosti PFijemce
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10.

11.

12.

Cinnost Pfijemce podle této Smlouvy bude vykonavéna jménem Pfijemce a na jeho Glet a
odpovédnost s tim, Ze Pfijemce odpovida za pfipadnou Skodu.

Pfijemce je povinen zajistit ve svém ucetnictvi nebo darnové evidenci, které vede v souladu
s obecné platnymi pravnimi predpisy, oddélenou, spravnou a priikaznou evidenci nakladu
a vynosU prokazatelné spojenych se socialni/mi sluzbou/ami dle &lanku Il. této Smlouvy, ato
za kazdou socialni sluzbu samostatné a dle Programu. Pfijemce dale zajisti evidenci nakladu a
vynosu ze svych ostatnich ¢innosti, které nejsou socialni sluzbou.

Kazdy ucetni doklad, ktery se vztahuje k poskytovani socialni sluzby a zaroven je hrazen
z poskytnuté dotace, je Pfijemce povinen oznacit uvedenim ,Socialni sluzby ZK — ¢ast A“ (v pfipadé
elektronickych faktur, pokud to Ize).

V pripadé kontroly je Pfijemce povinen pfedloZit k nahlédnuti u€etni knihy nebo soupisy ucetnich
dokladu, pfipadné vypisy z nich, originaly ucetnich doklad( véetné jejich pfiloh a podkladu, ucetni
vykazy a pfipadné daldi pozadované dokumenty, které jsou nezbytné k provedeni kontroly
Krajem.

Pfijemce, z dlvodu c&erpani vefejnych zdroji, je povinen prokazatelné seznamit uzivatele
s nahlizenim do jejich spisové dokumentace ze strany kontrolniho tymu (forma neni pfedepsana),
pro potfeby provedeni kontroly dle ¢lanku IX. této Smlouvy.

Pfijemce je povinen archivovat ucetni a jinou evidenci a dokumentaci souvisejici s poskytovanim
socialni sluzby po dobu minimalné 10 let nasledujicich po ukon¢eni obdobi, na které byla dotace
poskytnuta, pro potfeby provedeni kontroly dle ¢lanku IX. této Smlouvy.

Pfijemce se zavazuje zabezpedit Ucelné, hospodarné a efektivni vyuziti poskytnuté dotace za
ceny v misté a Case obvyklé.

Veskeré pozadavky na zmény, které mohou mit vliv na Upravu této Smlouvy, je PFijemce povinen
nejdfive oznamit koordinatorovi procesu tvorby planu na Odboru socialnich véci KUZK, a to
prostfednictvim Zadosti o zménu zaslané datovou schrankou (ID datové schranky: scsbwku)
v terminech dle Programu.

PFijemce je povinen do 10 kalendarnich dnl ode dne vzniku pravni skutec¢nosti oznamit Odboru
socialnich véci KUZK podstatné a nepodstatné zmény dle Programu, a to na formulafi ve webové
aplikaci KISSoS, menu Hlaseni zmén. Za nepodstatné zmény se povazuji vSechny zmény s
vyjimkou téch, které jsou uvedeny v odstavci 1. a 2. ¢lanku XI. Programu. VeSkeré zmény je tfeba
dolozit pfislusnymi doklady.

PFijemce je povinen Odboru socidlnich véci KUZK predlozit Rozpoéet za jednotlivé socialni
sluzby, prostfednictvim webové aplikace KISSoS, menu Rozpocet a vyuctovani (tzn. Cast
Naklady a Vynosy, tj. ekonomické ukazatele — naklady a vynosy socialni sluzby dle zdroju
v souladu s Ucetni legislativou; ¢ast Sady, tj. vykonové ukazatele socialni sluzby za sledované
obdobi pfislusného kalendarniho roku), a to vterminu do 30. 6. 2026 vcetné (1. termin
(Planovany) — k 31. 5. 2026), nasledné jeho zménu (2. termin (Upraveny) — k 30. 9. 2026), a to
v terminu do 31. 10. 2026 vcetné.

PFijemce je povinen zahrnout vySi dotace dle této Smlouvy a jeji vyuziti do Rozpoétu za jednotlivé
socialni sluzby predkladaného Odboru socidlnich véci KUZK v nejbliz§im terminu po schvaleni
dotace v organech Kraje.

PFijemce je povinen Odboru socidlnich véci KUZK predloZit Protokolly o inspekcilich za rok
2026 do webové aplikace KISSoS, menu Moje sluzby, sekce Seznam protokoll o inspekci,
a to nejpozdéji v terminu do 25. 1. 2027 véetné.

PFijemce je povinen Odboru socidlnich véci KUZK predloZit (statutarnim zastupcem nebo jim
povéfenou osobou posunout do stavu ,Ke schvaleni krajem®) Vykaz I. za skuteénost roku 2026,
prostfednictvim webové aplikace KISSoS (www.kissos.cz), v menu Moje vykazy, a to v terminu
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

1.

do 25. 1. 2027 vcéetné. V pfipadé neposunuti Vykazu do stavu ,Ke schvaleni krajem“ do
25. 1. 2027, bude i presto socialni sluzba hodnocena. Dale je Pfijemce povinen predlozit Vykaz
Il. za skuteénost roku 2026, prostfednictvim webové aplikace KISSoS, menu Moje vykazy,
v terminu do 31. 7. 2027 vcetné.

Narok na poskytnuti dotace zanika dnem pravni moci rozhodnuti o zruSeni registrace socialni
sluzby Pfijemci, dnem ukon&eni poskytovani socialni sluzby Pfijemcem, dnem zaniku PFijemce,
nebo pokud dojde k ukon&eni Smiouvy dle ¢lanku X. této Smiouvy.

Pfijemce je povinen nepfevadét dotaci na bankovni produkty, které neumozniuji volné nakladani s
finanénimi prostfedky (ij. bankovni produkty se stanovenou vazaci dobou).

PFijemce je povinen umoznit Odboru socidlnich véci KUZK provést metodickou / monitorovaci
navstévu v socialni sluzbé.

V pfipadé, Ze je socialni sluzba pod jednim identifikatorem registrovana v pobytové a zaroven
jiné formé poskytovani socialni sluzby, je PFijemce povinen vést oddélenou evidenci pro
jednotlivé formy poskytovani socialni sluzby.

PFijemce je povinen zhodnoceni (Uroky z) poskytnuté dotace pouzit za stejnym ucelem a na
Uhradu uznatelnych naklad(, jako samotnou dotaci.

Pfijemce je povinen pfed podanim zadosti o0 zménu platné registrace socialni sluzby projednat
zadmér zmény s Odborem socialnich véci KUZK a dotéenym ORP, jde-li o zménu, ktera ma viiv
na dostupnost socialni sluzby. Napf. tUzemni plsobnost, cilova skupina (okruh osob), vékova
struktura, ¢asovy rozsah poskytovani sluzby.

Clanek VIIL.
Publicita

Pfijemce se zavazuje prezentovat Kraj jako poskytovatele dotace pro socialni sluzby na uzemi
Zlinského kraje pro rok 2026 na verejné pristupnych informaénich tocich (napf. internetové
stranky, obecni zpravodaj, Ufedni deska, televizni informaéni kanal, regionalni tisk, billboard,
obecni rozhlas, pamétni deska, propagacni predméty, tiskové zpravy, informacéni tabule pfijemce
nebo jinym pfistupnym zplsobem). Postacuje deklarovat pfi vyuétovani jeden vhodny zpusob.
PFijemce vSak musi byt schopen v pfipadé kontroly na misté prikazné dokazat naplnéni publicity
v daném roce (napf. otisk obrazovky s datem, uchovani tisténého dokumentu aj.). Prezentovani
Kraje bude minimalné obsahovat nazev finan¢niho zdroje, tj. ,Program pro poskytovani finanéni
podpory z rozpo¢tu Zlinského kraje pro socialni sluzby na uzemi Zlinského kraje pro rok 2026*.

Pfijemce odpovida za spravnost loga Kraje, pokud je uvedeno na propagacnich materialech.

Spinéni podminek dle odstavce 1. tohoto ¢lanku prokazuje Pfijemce v ramci vyuétovani dotace
prostfednictvim webové aplikace KISSoS, menu Rozpocet a vyuctovani, 3. termin, textové pole
Publicita.

Clanek IX.

Kontrola a sankce

Kraj provadi vefejnospravni kontrolu plnéni povinnosti dle této Smlouvy v souladu se zakonem
€. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni fad), ve znéni pozdéjSich predpisti, zakonem
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€. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakonu (zakon o
finan¢ni kontrole)ve znéni pozdéjSich pfedpist (dale jen ,zakon €. 320/2001 Sb.“), zakonem
€. 129/2000 Sb., o krajich, ve znéni pozdéjSich predpisi a zakonem ¢&. 250/2000 Sb., o
rozpoctovych pravidlech Uzemnich rozpoctl, ve znéni pozdéjSich predpisu (dale jen ,zakon &.
250/2000 Sb.*). Povinnost mi¢enlivosti ulozena Pfijemci dle zvlastnich pravnich predpist neni
timto ustanovenim dotéena. V pfipadé zjisténi, ze socialni sluzbal/y neni/nejsou poskytovanaly
v souladu s touto Smlouvou, je Kraj opravnén neuhradit platbu dotace tykajici se pfrislusné

socialni sluzby, pfipadné tuto platbu dotace pfiméfené snizit.

Pfijemce je povinen za ucelem ovéreni pIinéni povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy vytvofit
podminky k provedeni kontroly vztahujici se k realizaci této Smlouvy, poskytnout Kraji soucinnost
a veskeré doklady a informace vazici se k realizaci této Smlouvy a umoznit pribézné sledovani
Udaji o realizaci této Smlouvy, prostfednictvim webové aplikace KISSoS, menu Rozpocet a

vyuctovani (¢ast Sady, tj. vykonové ukazatele socialni sluzby za sledované obdobi pfislusného
kalendarniho roku).

V pfipadé poruseni rozpoctové kazné Prijemcem bude Kraj postupovat dle § 22 zakona &.

250/2000 Sb. Porusenim rozpoctové kazné ze strany Pfijemce se rozumi také:

a) opakované neumozneéni vefejnospravni kontroly,

b) nedoloZeni Uletnictvi v ramci vefejnospravni kontroly v obdobi 10 let od ukonéeni obdobi,
na které byla dotace poskytnuta,

pfiéemz odvod za poruSeni rozpoc¢tové kdzné bude v téchto pfipadech vyméfen PFijemci ve vysi
poskytnuté dotace vztahujici se k socialni sluzbé, v niz k poruseni rozpoétové kazné doslo
(dotace vyplacené ke dni zjiSténi porusSeni rozpoctové kazné).

Porusenim rozpoctové kazné se rozumi také poruseni podminek (povinnosti) uvedenych v této
Smiouvé, u kterych Ize vydcislit vySi poruSeni rozpocétové kazné, pficemz odvod za poruseni
rozpoctové kazné bude vyméfen Pfijemci ve vySi neopravnéné pouzité dotace. Porusenim
rozpoctoveé kazneé ze strany Pfijemce dle tohoto odstavce se rozumi zejména:

a) vyuziti dotace v rozporu se stanovenym ucelem,

b) vyuziti dotace na neuznatelné naklady,

c) vyuziti dotace na naklady, které se netykaji obdobi, na které je dotace poskytnuta,

d) zadrzeni finan¢nich prostfedkl, tzn. nevraceni preplatku poskytnuté dotace v terminu
stanoveném na zakladé vyuctovani,

e) pouziti penéznich prostfedku, pfi kterém byla poruSena povinnost stanovena pravnim
pfedpisem nebo pfimo pouzitelnym predpisem Evropské Unie,

f)  neprokaze-li Pfijemce, jak byla dotace pouzita,
g) neumozni-li Pfijemce vefejnospravni kontrolu poskytnuté dotace,

h) nedolozeni Ucetnictvi v ramci vefejnospravni kontroly v obdobi 10 let od ukon¢eni obdobi, na
které byla dotace poskytnuta.

V pripadé, kdy Pfijemce nepredlozi pozadované dokumenty a informace uvedené:

a) v odstavci 1. a odstavci 9. ¢lanku VI. této Smlouvy (vyucétovani dotace),

b) vodstavci 10. &lanku VII. této Smlouvy (Rozpoclet za jednotlivé socialni sluzby a jeho
zmény),

a to nejpozdéji v pfislusnych terminech uvedenych v tychz pfedmétnych odstavcich a &lancich
této Smlouvy, bude pozadan Odborem socidlnich véci KUZK k dodatednému predloZeni. Pokud
pozadované dokumenty a informace PFijemce predlozi dodatecné, a to do 6 kalendarnich dn
véetné od uplynuti pfislusného terminu uvedeného v pfislusnych vySe citovanych odstavcich a
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10.

1.

2.

¢lancich této Smlouvy, nejedna se o poruseni rozpoctové kazné. Pokud pozadované dokumenty
a informace predlozi dodatecné, a to:

e 7. az 30. kalendarni den od uplynuti pfislusného terminu uvedeného v pfisluSnych vyse
citovanych odstavcich a ¢lancich této Smlouvy, bude mu uloZen snizeny odvod ve vysSi
0,5 % z poskytnuté dotace vztahujici se k pfislusné socialni sluzbé.

e 31. az 60. kalendarni den od uplynuti pfislusného terminu uvedeného v pfisluSnych vySe
citovanych odstavcich a ¢lancich této Smlouvy, bude mu ulozen snizeny odvod ve vysSi
2 % z poskytnuté dotace vztahujici se k prislusné socialni sluzbé.

V pfipadé pozdéjSiho predlozeni pozadovanych dokumentl a informaci, nez je uvedeno vySe
v tomto odstavci, nebo pokud pozadované dokumenty a informace nebudou pfedloZeny vibec,
bude PFijemci ulozen odvod ve vySi 100 % z poskytnuté dotace vztahujici se k prislusné
socialni sluzbé.

V pfipadé, kdy Pfijemce nepfedlozi poZzadované dokumenty a informace uvedené v odstavci 12.
¢lanku VII. této Smlouvy (Vykazy za skuteCnost roku 2026), a to nejpozdéji v pFisluSnych
terminech uvedenych v témze pfedmétném odstavci a ¢lanku této Smiouvy, jedna se o poruseni
rozpo¢tové kazné a bude mu ulozen snizeny odvod ve vySi 0,1 % z poskytnuté dotace
vztahujici se k prislusné socialni sluzbé.

Za porudeni rozpoctové kazné je povazovano i nesplnéni jinych povinnosti stanovenych touto
Smlouvou, nez které jsou uvedeny v odstavci 3., 4., 5. a 6. tohoto ¢lanku. V pfipadé, Ze bude
zjisténo, ze PrFijemce pfedmétnou povinnost stanovenou touto Smlouvou nesplnil, bude pozadan
Odborem socialnich véci KUZK k provedeni opatfeni k napravé ve stanovené Ihité, pokud
povaha véci bude umoznovat napravu. Paklize opatfeni k napravé v dané [h(ité nebude spinéno,
dopusti se PFijemce poruseni rozpoctové kazné, pfiCemz v takovém pfipadé Kraj PFijemci uloZi
snizeny odvod ve vySi 0,001 % z poskytnuté dotace za kazdy den prodleni souvisejici
s nesplnénim kazdé jednotlivé povinnosti vztahujici se k prislusné socialni sluzbé.

Pokud Pfijemce nebude Krajem poZadan o provedeni opatfeni k napravé, protoZze povaha véci
neumoznuje tuto napravu, dopusti se porudeni rozpodtové kazné, pfiCemz v takovém pfipadé
Kraj Pfijemci ulozi snizeny odvod ve vysi 1.500 K¢.

Kraj neulozi odvod za poruSeni rozpoctové kazné, pokud jeho celkova vyse za v8echna poruseni
rozpoctoveé kazné dle této Smlouvy nepresahne 1.000 K&.

Poruseni rozpoctové kazné ze strany Pfijemce muze byt divodem, pro ktery nebude Pfijemce
Krajem povéien k poskytovani sluzeb obecného hospodafského zajmu v nasledujicim obdobi.

Nedodrzeni povinnosti Pfijemce uvedenych v ¢lanku VI. a VII. této Smlouvy mize mit vliv na vysi
poskytnuté dotace, popf. jeji kraceni, v nasledujicim obdobi.

Clanek X.

Ukonceni Smlouvy

Tuto Smlouvu Ize ukonéit na zakladé pisemné dohody obou smluvnich stran nebo pisemnou
vypovédi této Smlouvy, a to za podminek dale stanovenych.

Kraj maze tuto Smlouvu vypovédét jak pfed proplacenim, tak i po proplaceni dotace.

9z14



Vypovédnim divodem na strané Kraje je poruSeni povinnosti Pfijemce stanovenych touto
Smlouvou nebo obecné zavaznymi pravnimi predpisy, kterého se Prijemce dopusti zejména
pokud:

a) porusi rozpoctovou kazen dle zakona ¢. 250/2000 Sb.,
b) porusi pravidla vefejné podpory podle ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

Cc) je on sam, pfipadné jako pravnicka osoba &i néktera osoba tvofici statutarni organ Pfijemce
odsouzen/a za trestny &in, jehoz skutkova podstata souvisi s predmétem podnikani nebo
Cinnosti Prijemce, nebo pro trestny Cin hospodarsky, anebo trestny €in proti majetku
ve smyslu zakona ¢&. 40/2009 Sb., trestni zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu a zakona
€. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob, ve znéni pozdéjSich predpisa,

d) bylo soudem rozhodnuto o jeho Upadku v ramci insolvenéniho fizeni podle zakona
¢. 182/2006 Sb., o upadku a zplisobech jeho feSeni, ve znéni pozdéjsich predpisq,

e) uvedl nepravdivé, neuplné nebo zkreslené udaje, na které se vaze uzavieni této Smlouvy, a
to vCetné jejich dodatku,

f)  je v likvidaci,

g) opakované neplni povinnosti stanovené touto Smiouvou,

h) rozhodnuti o zruSeni registrace socialni sluzby ve smyslu zakona €. 108/2006 Sb., nabylo
pravni moci,

i) ukoncCil poskytovani socialni sluzby zapsané v Registru poskytovatell socialnich sluzeb,

i) zanikl,

k) se jeho prohlaSeni dle €l. |. odst. 4 této Smlouvy ukaze jako nepravdivé.
Vypovéd této Smlouvy musi byt u¢inéna pisemné a musi v ni byt uvedeny diivody jejiho udéleni.

Vypovédni Ihata u vypovédnich divodu dle pism. a) — g) odstavce 3. tohoto ¢lanku ¢ini 2 mésice
a zatne bézZet od prvniho dne mésice nasledujiciho po mésici, v némz byla vypovéd dorucena
Prijemci. Vypovédni IhGta u vypovédnich divodu dle pism. h) — k) odstavce 3. tohoto ¢lanku ¢&ini
jeden den aza&ne bé&Zet prvnim dnem nasledujicim po dorudeni vypovédi Pijemci. Uginky
doru€eni pro ucCely této Smlouvy nastavaji i tehdy, pokud Pfijemce svym jednanim nebo
opomenutim doruéeni zmafil.

PFijemce je opravnén tuto Smlouvu pisemné vypovédét z jakéhokoliv dlvodu. Vypovédni Ihita
¢ini 2 mésice a zacne béZet od prvniho dne mésice nasledujiciho po mésici, v némz byla
vypoveéd dorucena Kraji.

Tato Smlouva zanika také z divodd uvedenych v § 167 odst. 1 pism. b) az e) zakona ¢. 500/2004
Sb., spravni fad, ve znéni pozdéjsich pfedpist. Navrh na zruSeni této Smlouvy musi byt u¢inén
pisemné a musi v ném byt uvedeny dlvody, které vedou k zaniku této Smiouvy.

Po ukonéeni této Smlouvy dohodou, vypovédi nebo pfi zruSeni Smlouvy musi dojit k vyporadani
vSech prav a povinnosti obou smluvnich stran véetné vyucétovani a vraceni pfipadnych preplatkl
poskytnutych zaloh dotace bezhotovostnim pfevodem na U€et Kraje, z néhoz byly zalohy dotace
vyplaceny, a to do 30 kalendafnich dnd od ukonéeni této Smlouvy nebo od jejiho zruSeni.
Vyjimkou je skuteénost, Ze v ukonceni Smlouvy dohodou, ve vypovédi Smlouvy nebo v navrhu
na zruSeni Smlouvy je stanovena Ihiita jind nebo Pfijemce povinnosti splnil a vratil pfipadné
preplatky dotace pfed ukonéenim Smlouvy nebo pfed jejim zruSenim.

Pokud PFijemce ve stanovené Ihiité poskytnuté finanéni prostfedky nevrati v souladu s timto
¢lankem Kraji, povazuji se tyto finanéni prostfedky za zadrzené ve smyslu zakona o rozpodtovych
pravidlech.
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10.

1.

Clanek XI.

Zavérecna ustanoveni

Jako kontaktni misto Kraje pro ugely této Smlouvy se stanovuje Odbor socidlnich véci KUZK, Ing.
Martin Matoska, 577 043 340, martin.matoska@zlinskykraj.cz.

Pfipadne-li termin uvedeny v této smlouvé na sobotu, nedéli nebo svatek, je poslednim dnem
splnéni povinnosti nejblizsi pfisti pracovni den do 16:00 hodin.

Pravni vztahy, které nejsou pfimo upraveny touto Smlouvou, se fidi pfisluSnymi ustanovenimi
zakona €. 108/2006 Sb., zakona ¢&. 500/2004 Sb., zakona &€. 250/2000 Sb. a dalSimi obecné
zavaznymi predpisy.

Tato Smlouva muze byt ménéna ¢i dopliiovana pouze pisemnymi, vzestupné cislovanymi
dodatky podepsanymi opravnénymi zastupci obou smluvnich stran. Dodatek se neuzavira
v pfipadé zmény nazvu, sidla, statutarniho zastupce ¢i bankovniho uctu kterékoli ze smluvnich
stran.

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu zastupci obou smluvnich stran a Ucinnosti dnem
jejiho  zvefejnéni prostfednictvim registru smluv dle zakona ¢. 340/2015 Sh., o zvlastnich
podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejhovani téchto smluv a o registru smluv (zakon
o registru smluv), ve znéni pozdéjsich predpisu.

Smluvni strany bezvyhradné souhlasi se zvefejnénim vSech udaju obsazenych v této Smlouvé.

V pfipadé, Zze Smlouva bude vyhotovena a podepsana v analogové formé, bude vyhotovena ve
tfech stejnopisech, z nichz Kraj obdrzi dvé vyhotoveni a Pfijemce jedno vyhotoveni. V pfipadé,
ze Smlouva bude vyhotovena v digitalni podobé, kazda smluvni strana ji bude mit k dispozici, a
to po jejim podepsani pfislusnymi elektronickymi podpisy obéma smluvnimi stranami.

Smluvni strany svymi podpisy stvrzuji, Zze tato Smlouva byla sjednana na zakladé jejich pravé
a svobodné vdle, nikoli v tisni za napadné nevyhodnych podminek.

Nedilnou souc&asti této Smlouvy je pfiloha €. 1.

Smluvni strany se dohodly, Ze zvefejnéni této Smlouvy dle odstavce 5. tohoto &lanku provede
Kraj, a to bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji do 15 kalendarnich dni ode dne uzavieni této
Smlouvy. O uvefejnéni této Smlouvy bude Kraj bezodkladné informovat Prfijemce
e-mailem.

PFijemce bere na védomi, Ze osobni udaje uvedené v této Smlouveé Kraj zpracovava jako spravce
za UcCelem uzavfeni, plnéni a zvefejnéni Smlouvy v souladu se zdkonem ¢&. 110/2019 Sb., o
zpracovani osobnich Gdaju, ve znéni pozdéjsich predpis(, a nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaju). Pravni zaklad pro zpracovani
osobnich Udaju vychazi z ¢l. 6 odst. 1 pism. b) a ¢) vy$e uvedeného obecného nafizeni. Osobni
Udaje budou spravcem ulozeny po dobu stanovenou jeho spisovym a skartacnim planem.
Kontaktni Udaje spravce, jeho povéfence pro ochranu osobnich Udaju, informace o pravech
subjektu udaji a dalsi informace ke zpracovani osobnich Udajl jsou dostupné na webovych
strankach Zlinského kraje www.zlinskykraj.cz, v sekci Ufad, Ochrana osobnich udaji (GDPR).
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Dolozka dle § 23 zakona €. 129/2000 Sb., o krajich, ve znéni pozdéjsich predpisu
Rozhodnuto organem kraje: Zastupitelstvo Zlinského kraje
Datum jednani a Cislo usneseni: 15.06.2026, 0303/210/26

za Kraj za Pfijemce
Magr. EliSka OlSakova Mgr. Martina Stavjanikova
naméstkyné hejtmana Zlinského kraje feditelka

.Zkontroloval/a:*
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Nazev Prijemce: Unie Kompas, z.s.
Sidlo: Divadelni 3242, 760 01 Zlin
ICO: 67028144

Priloha €. 1

Forma
poskytovani, | Cilova skupina, Indikator
popf. popfr. Uzemi (SO Jednotka (Vyse Indikator (Minimalni Dotace
Druh socialni Identifikator Nazev socialni Jednotka
Pof. ¢. . L . prevazujici prevazujici ORP/Zlinsky ) — minimalni (Nazev - vyse, popr. (Maximalni Poznamka
sluzby socialni sluzby sluzby . . X (Nazev) ) -
forma cilova skupina kraj) rozsah) zkratka) Zavazek vyse)
poskytovani (dle AP 2026) socialni sluzby)
(dle AP 2026)
KIi¢€ - terénni
Terénni 3
1 4158057 prace s détmia | Terénni Rodiny s détmi Zlin Uvazek v PP 1,45 635 73 500,00
programy 6)
mladezi
T klub -
Nizkoprahova
nizkoprahové 5
2 zafizeni pro déti | 7983461 Ambulantni Rodiny s détmi | Zlin Uvazek v PP 2,86 0 189 000,00 | **
zafizeni pro déti
a mladez
a mladez
Logos - poradna
Odborné 9 P
pro déti, PFevazujici 3
3 socialni 9395569 Rodiny s détmi | Zlin Uvazek v PP 1,35 442 91 000,00
dospivajici a ambulantni
poradenstvi 6) L .
jejich rodice

** Indikator totoZny s indikatorem stanovenym pro tyto kapacity v ramci Programu pro poskytovani finanéni podpory k zajisténi dostupnosti socialnich sluZzeb na tzemi Zlinského kraje pro rok 2026.
6) Cilova skupina v ramci skupiny socialni sluzby: Osoby ohroZené socialnim vylou¢enim, Rodiny s détmi

Dotace v K& (Maximalni vyse) celkem: 353 500,00

Vysvétlivky ke zkratkam:

AP 2026 = Akéni plan rozvoje socialnich sluzeb ve Zlinském kraji pro rok 2026

SO ORP = Spravni obvod obce s rozsifenou plsobnosti
Uvazek v PP = primérny pfepocteny Uvazek pracovnika v pfimé pédi
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Vysvétlivky k indikatoram:

A = Pocet lGZzkodnu/rok: Rok je obdobi, na které je uzaviena Vefejnopravni smlouva, pfip. vydano Rozhodnuti o poskytnuti pfispévku na provoz. V pfipadé socialni
sluzby druhu tydenni stacionare je rok 250 dnd.

B = Celkovy pocet hodin pfimé péce na celkovy pocet primérnych pirepoétenych uvazkd pracovnikd v pfimé péci/rok: Roc¢ni hodnota poétu odpracovanych dnl
pracovnikem v pfimé péci je 219 dn.

C = Celkovy pocet hodin pfimé prace na celkovy pocet primérnych pirepoétenych tvazkii pracovnikli v pfimé péci/rok: Roc¢ni hodnota poctu odpracovanych dn(
pracovnikem v pfimé péci je 219 dnu.

D = Celkovy pocet hodin poskytnutych intervenci na celkovy pocet primérnych prepoétenych uvazkd pracovnikli v pfimé péci/rok: Roc¢ni hodnota poctu
odpracovanych dnu pracovnikem v pfimé péci je 219 dnd.

E = Celkovy pocet kontaktli na celkovy pocet primérnych prepoétenych uvazkd pracovnikii v pfimé péci/rok: Rocni hodnota poc¢tu odpracovanych dni
pracovnikem v pfimé péci je 219 dnu.

F = Celkovy pocet hodin pfimé péce pri vybranych zakladnich ¢innostech uétovanych hodinovou sazbou na celkovy pocet priimérnych prepoctenych tvazkt
pracovnikt v pfimé péci/rok: Ro¢ni hodnota po¢tu odpracovanych dnu pracovnikem v pfimé péci je 219 dn(.

G = Celkovy pocet hodin pfimé péce pfi zakladnich éinnostech Gi¢tovanych hodinovou sazbou na celkovy pocet primérnych pirepoctenych tvazki pracovnikt
v pfimé péci/rok: Ro¢ni hodnota poctu odpracovanych dnu pracovnikem v pfimé péci je 219 dna.

Z = Zavazek socialni sluzby (intervenc¢ni centra, krizova pomoc, telefonicka krizova pomoc)
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	Veřejnoprávní smlouva o poskytnutí vyrovnávací platby ve formě dotace pro sociální služby na území Zlínského kraje pro rok 2026 (část A)
	uzavřená podle § 159 a násl. zákona č. 500/2004 Sb., správního řádu, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 500/2004 Sb.“) a zákona č. 250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 250/2000 Sb.“)
	uzavřená mezi těmito smluvními stranami:
	Článek I.
	Úvodní ustanovení
	Článek IV.
	Dotace
	1. Dotací se rozumí finanční prostředky poskytnuté z vlastních finančních prostředků Kraje.
	2. Dotaci může Příjemce použít na úhradu uznatelných nákladů dle Programu, které mu prokazatelně vznikly v období od 1. 1. 2026 do 31. 12. 2026 a budou uhrazeny nejpozději do 25. 1. 2027 v souvislosti s poskytováním základních činností sociální/ch služby/eb stanovených zákonem o sociálních službách pro příslušný druh a formu sociální služby poskytované na území Kraje nebo pro občany Kraje dle přílohy č. 1 této Smlouvy.
	3. Z poskytnuté dotace nemůže Příjemce hradit tyto náklady:
	j) na výdaje, které nelze účetně doložit, vyjma položek, které kraj definuje paušálně,
	k) výdaje, překračující limitní částky stanovené v Příloze č. 3 Programu.
	Článek V.
	Výše dotace a její splatnost
	1. Kraj poskytne Příjemci, při splnění podmínek dle této Smlouvy, ze svého rozpočtu dotaci v celkové maximální výši 353 500,00 Kč, slovy tři sta padesát tři tisíce pět set korun českých.
	2. Přidělená dotace bude Příjemci vyplacena Krajem, dle přílohy č. 1 této Smlouvy, na jeho běžný účet uvedený v záhlaví.
	3. Dotace bude Krajem vyplacena, nejpozději do 30 kalendářních dnů od nabytí účinnosti této Smlouvy.
	4. Dotace bude Příjemci poskytnuta Krajem v souladu s ostatními ustanoveními této Smlouvy.
	5. Dotace nebude vyplacena v případě, že Příjemce nevrátí přeplatek dotace z Programů Zlínského kraje za předchozí období.
	Článek VI.
	Vyúčtování dotace
	1. Příjemce je povinen předložit Kraji prostřednictvím Odboru sociálních věcí Krajského úřadu Zlínského kraje (dále jen „Odbor sociálních věcí KÚZK“) vyúčtování dotace (3. termín (Vyúčtování / Skutečnost) – k 31. 12. 2026) v termínu do 25. 1. 2027 včetně, prostřednictvím webové aplikace KISSoS, menu Rozpočet a vyúčtování.
	2. Vyúčtováním se rozumí přehled o skutečných nákladech a výnosech vztahujících se k základním činnostem sociální/ch služby/eb za rok 2026, včetně vyčíslení případného přeplatku vyplývajícího z poskytnuté dotace.
	3. V případě, že dojde ke změně nebo ukončení této Smlouvy a tato skutečnost bude mít vliv na výši dotace, je Příjemce povinen toto vyúčtování předložit Kraji do 30 kalendářních dnů od účinnosti změny nebo ukončení této Smlouvy, není-li v nich stanoveno jinak.
	4. V případě, že poskytnutá dotace bude vyšší než potřebná výše dotace vycházející ze skutečných nákladů a výnosů sociální služby za rok 2026 nebo dojde ke krácení nebo povinnosti vrátit dotaci dle článku III. odstavce 2., 3. a 4. této Smlouvy, je povinen Příjemce tento přeplatek poskytnuté dotace v termínu předložení vyúčtování dle odstavce 1. nebo 3. tohoto článku vrátit na účet Kraje uvedený v záhlaví této Smlouvy. Před odesláním přeplatku případně jakékoli vratky finančních prostředků na účet kraje je Příjemce povinen zaslat avízo s přesnou částkou na kontaktní místo dle článku XI. této Smlouvy.
	5. Po kontrole vyúčtování Krajem bude Příjemci oznámeno odsouhlasení vyúčtování. V případě, že předložené vyúčtování neobsahuje požadované informace nebo jsou tyto informace neúplné či nesrozumitelné, je Příjemce povinen předložit na žádost pracovníka Odboru sociálních věcí KÚZK doplnění či úpravu podaného vyúčtování do stanovené lhůty.
	6. Pokud Příjemce nesprávně vyčíslí přeplatek poskytnuté dotace a částka vyčísleného přeplatku bude nižší než skutečný přeplatek, je Příjemce povinen na základě upozornění pracovníka Odboru sociálních věcí KÚZK bez zbytečného odkladu provést opravu a rozdíl vrátit na účet Kraje.
	7. Pokud Příjemce nesprávně vyčíslí přeplatek poskytnuté dotace a částka vyčísleného přeplatku bude vyšší než skutečná a tuto částku již vrátil na účet Kraje, bude mu Krajem vrácena.
	8. V případě, že Příjemce nedoplní vyúčtování ve stanovené lhůtě, bude postupováno dle článku IX. této Smlouvy.
	9. Příjemce je povinen Odboru sociálních věcí KÚZK předložit změnu Vyúčtování za jednotlivé sociální služby (tzn. část Náklady a Výnosy, tj. ekonomické ukazatele – náklady a výnosy sociální služby dle zdrojů v souladu s účetní legislativou; část Sady, tj. výkonové ukazatele sociální služby za sledované období příslušného kalendářního roku), tj. 4. termín Rozpočtu a vyúčtování - data k 31. 12. 2026 zpřesněná dle daňového přiznání za rok 2026 podaného na finanční úřad, a to v termínu do 31. 7. 2027 včetně, prostřednictvím webové aplikace KISSoS, menu Rozpočet a vyúčtování.
	Článek VII.
	Povinnosti Příjemce
	8. Veškeré požadavky na změny, které mohou mít vliv na úpravu této Smlouvy, je Příjemce povinen nejdříve oznámit koordinátorovi procesu tvorby plánu na Odboru sociálních věcí KÚZK, a to prostřednictvím Žádosti o změnu zaslané datovou schránkou (ID datové schránky: scsbwku) v termínech dle Programu.
	9. Příjemce je povinen do 10 kalendářních dnů ode dne vzniku právní skutečnosti oznámit Odboru sociálních věcí KÚZK podstatné a nepodstatné změny dle Programu, a to na formuláři ve webové aplikaci KISSoS, menu Hlášení změn. Za nepodstatné změny se považují všechny změny s výjimkou těch, které jsou uvedeny v odstavci 1. a 2. článku XI. Programu. Veškeré změny je třeba doložit příslušnými doklady.
	10. Příjemce je povinen Odboru sociálních věcí KÚZK předložit Rozpočet za jednotlivé sociální služby, prostřednictvím webové aplikace KISSoS, menu Rozpočet a vyúčtování (tzn. část Náklady a Výnosy, tj. ekonomické ukazatele – náklady a výnosy sociální služby dle zdrojů v souladu s účetní legislativou; část Sady, tj. výkonové ukazatele sociální služby za sledované období příslušného kalendářního roku), a to v termínu do 30. 6. 2026 včetně (1. termín (Plánovaný) – k 31. 5. 2026), následně jeho změnu (2. termín (Upravený) – k 30. 9. 2026), a to v termínu do 31. 10. 2026 včetně.
	Příjemce je povinen zahrnout výši dotace dle této Smlouvy a její využití do Rozpočtu za jednotlivé sociální služby předkládaného Odboru sociálních věcí KÚZK v nejbližším termínu po schválení dotace v orgánech Kraje.
	13. Nárok na poskytnutí dotace zaniká dnem právní moci rozhodnutí o zrušení registrace sociální služby Příjemci, dnem ukončení poskytování sociální služby Příjemcem, dnem zániku Příjemce, nebo pokud dojde k ukončení Smlouvy dle článku X. této Smlouvy.
	14. Příjemce je povinen nepřevádět dotaci na bankovní produkty, které neumožňují volné nakládání s finančními prostředky (tj. bankovní produkty se stanovenou vázací dobou).
	15. Příjemce je povinen umožnit Odboru sociálních věcí KÚZK provést metodickou / monitorovací návštěvu v sociální službě.
	16. V případě, že je sociální služba pod jedním identifikátorem registrována v pobytové a zároveň jiné formě poskytování sociální služby, je Příjemce povinen vést oddělenou evidenci pro jednotlivé formy poskytování sociální služby.
	17. Příjemce je povinen zhodnocení (úroky z) poskytnuté dotace použít za stejným účelem a na úhradu uznatelných nákladů, jako samotnou dotaci.
	18. Příjemce je povinen před podáním žádosti o změnu platné registrace sociální služby projednat záměr změny s Odborem sociálních věcí KÚZK a dotčeným ORP, jde-li o změnu, která má vliv na dostupnost sociální služby. Např. územní působnost, cílová skupina (okruh osob), věková struktura, časový rozsah poskytování služby.
	Článek VIII.
	Publicita
	Článek IX.
	Kontrola a sankce
	1. Kraj provádí veřejnosprávní kontrolu plnění povinností dle této Smlouvy v souladu se zákonem č. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolní řád), ve znění pozdějších předpisů, zákonem č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole)ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 320/2001 Sb.“), zákonem č. 129/2000 Sb., o krajích, ve znění pozdějších předpisů a zákonem č. 250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 250/2000 Sb.“). Povinnost mlčenlivosti uložená Příjemci dle zvláštních právních předpisů není tímto ustanovením dotčena. V případě zjištění, že sociální služba/y není/nejsou poskytována/y v souladu s touto Smlouvou, je Kraj oprávněn neuhradit platbu dotace týkající se příslušné sociální služby, případně tuto platbu dotace přiměřeně snížit.
	2. Příjemce je povinen za účelem ověření plnění povinností vyplývajících z této Smlouvy vytvořit podmínky k provedení kontroly vztahující se k realizaci této Smlouvy, poskytnout Kraji součinnost a veškeré doklady a informace vážící se k realizaci této Smlouvy a umožnit průběžné sledování údajů o realizaci této Smlouvy, prostřednictvím webové aplikace KISSoS, menu Rozpočet a vyúčtování (část Sady, tj. výkonové ukazatele sociální služby za sledované období příslušného kalendářního roku).
	3. V případě porušení rozpočtové kázně Příjemcem bude Kraj postupovat dle § 22 zákona č. 250/2000 Sb. Porušením rozpočtové kázně ze strany Příjemce se rozumí také:
	a) opakované neumožnění veřejnosprávní kontroly,
	b) nedoložení účetnictví v rámci veřejnosprávní kontroly v období 10 let od ukončení období, na které byla dotace poskytnuta,
	přičemž odvod za porušení rozpočtové kázně bude v těchto případech vyměřen Příjemci ve výši poskytnuté dotace vztahující se k sociální službě, v níž k porušení rozpočtové kázně došlo (dotace vyplacené ke dni zjištění porušení rozpočtové kázně).
	10. Nedodržení povinností Příjemce uvedených v článku VI. a VII. této Smlouvy může mít vliv na výši poskytnuté dotace, popř. její krácení, v následujícím období.
	Článek X.
	Ukončení Smlouvy
	Článek XI.
	Závěrečná ustanovení
	1. Jako kontaktní místo Kraje pro účely této Smlouvy se stanovuje Odbor sociálních věcí KÚZK, Ing. Martin Matoška, 577 043 340, martin.matoska@zlinskykraj.cz.
	2. Připadne-li termín uvedený v této smlouvě na sobotu, neděli nebo svátek, je posledním dnem splnění povinnosti nejbližší příští pracovní den do 16:00 hodin.
	4. Tato Smlouva může být měněna či doplňována pouze písemnými, vzestupně číslovanými dodatky podepsanými oprávněnými zástupci obou smluvních stran. Dodatek se neuzavírá v případě změny názvu, sídla, statutárního zástupce či bankovního účtu kterékoli ze smluvních stran.
	5. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu zástupci obou smluvních stran a účinnosti dnem jejího zveřejnění prostřednictvím registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
	Datum jednání a číslo usnesení: 15.06.2026, 0303/Z10/26

